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Benyovszky Krisztian

A magyar karatés krimi nyitanya

(Intermedialis torténetképzés és szomatikus befogadas
T. O. Teas Old meg puszta kézzel cimU regényében)*

A narratoldgidbél, de akdr hétkoznapi elbeszéléseink tapasztalataibdl is tudjuk, hogy
az 4tél6 én és az elbeszéld én véleménye, attitlidje és értékitéletei dltaliban nem egyeznek,
s minél nagyobb az idébeli tivolsdg kozottiik, anndl indokoltabb gyantval kozeliteni
az utdbbi nyilatkozataihoz. Mert konnyen el6éfordulhat, hogy az elbeszél$ én utélag
vetit bele a multba olyan dolgokat, amelyek talin meg sem estek, vagy nem éppen
gy és nem pont akkor, s ezért a veliik kapcsolatban felidézett érzések és gondolatok
hitelességében sem lehetiink biztosak.

Eppen ezért nem kizért, hogy most — jéllehet szandékolatlanul — én is ezt teszem,
amikor egy kamaszkori olvasmanyélményem felidézésével kezdem ezt a tanulmdnyrt, sét
— ez a személyes olvaséi horizont hatdrozza majd meg mondandém egész szemléletmddjdt
és a kifejtés stilusdt is.

A mai napig emlékszem arra, milyen kiilénleges élményt jelentett szimunkra az Old
meg puszta kézzel kozos, kézrdl kézre jaré olvasdsa annak idején, 1986-ban (vagy talin
1987 elején). Féként azért, mert amit kordbban filmeken ldttunk, az egyszer csak olvashat,
irodalmi formdt 6ltott, rdaddsul egy magyar szerzének koszonhetéen. Nem kertilte el
a figyelmiinket a belsé cimlap hdtoldaldn szerepld adat (*Tétisz Andrds, 1986), réla
azonban semmit nem tudtunk. Jéllehet kozép-eurdpai, vagy legaldbbis csehszlovakiai
viszonyok kozott nézve a videdkorszak elején jartunk még csak, ekkorra mar mogottiink
volt néhdny meghatdrozd dzsiai és amerikai harcmivészeti filmélmény; Bruce Lee filmjet,
saolin kung fut népszer(sitd kinai produkciok, nindzsak, lenyligozd és vicces karatemeste-
rek, dlarcos bossztidllok minden mennyiségben és minéségben (eredeti hanggal, cseh vagy
lengyel alimonddssal). Bruce Lee életérdl két magyar nyelvii kdnyv is megjelent épp akkor,
1987-ben," amely szintén kérbejart kozottiink. Igy utlag visszatekintve tehdt nagyon

" A tanulmdny az Interaktivny hypertextovy lexikon literdrnej vedy s korpusom kltc¢ovych literdrnovednych
textov (Kulcsszovegek forditdsdt tartalmazé interaktiv hipertextudlis irodalomtudomdnyi lexikon) cimii,
20-0179 szdmt APVV-projekt keretében késziilt. Itt jelenik meg elészor.

' Pravecz Tamds, PLavecz Néndor, Bruce Lee, Budapest, Népszava, 1987; LEver Richard, SzaBo Julianna,
A kung fu kirdlya, Budapest, Lapkiadé Villalat, 1987.
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is érthetd, hogy miért ,kattantunk rd” olyan kénnyen erre a regényre, amely egyébként
annyira kilégott az Albatrosz-sorozat megel6z4 kotetei koziil.

De volt itt valami mds is, s ez az, amirdl igazdbdl beszélni szeretnék.

A filmes ,,el6képzettség” ellenére (vagy taldn éppen azért) valahogy furcsa volt olvasni
a ,verekedds” jeleneteket, leirva ugyanis nagyon mdasképp hatott, mint filmes akcidként;
mintha lasstibb, kériilményesebb lett volna, s nem is minden volt érthet bel8le. Azzal
szembesiiltem, hogy mennyivel nehezebb elképzelni, azaz mozgalmas jelenetsorrd alakitani
magamban egy-egy kiizdelem leirdsdt, mint akkor, ha ugyanezt mozgéképes litvany
kozvetiti a szdmomra. Persze mindezt akkor még nem fogalmaztam meg igy magamnak,
s nem is kerestem az okdt. A 12-13 éves dtél6 én csak regisztralta a nehézséget és az élmény
midssdgat (pergds akcié helyett nehézkesség), s lapozott tovdbb. Lapozzunk hét mi is.

A ,mi” it kirdlyi tdbbesként értendd, és az 4tél6 ént is magdban hordozé elbeszéld
én bavik meg mogotte, aki most, tdbb mint harminc év multdn ered a nyomdba annak,
mi volt e kizokkentd hatdst olvaséi élmény hétterében. Ahogy a névmis, Ugy a jelen
id6 sem veendd komolyan az el6z86 mondatban, csak afféle retorikai fordulat, hiszen
mdr utdnajirt a dolognak, s ennek az 6nelemzé emlékezésbél kinové filolégiai nyomo-
zésnak a (rész)eredményeirdl késziil beszdmolni éppen. S ezért most regisztert is vélt,
ami viszont nem jelenti azt, hogy elhagyja e személyes érintettség dltal meghatdrozott
vizsgdléddsi perspektivdt, s idénként ne engedné széhoz jutni az 4télé ént is.

Utds belépd

T. O. Teas regényének olvaséja mdr az elsé mondatokat kovetSen egy pusztakezes kiiz-
delem kell8s kézepén taldlja magdt. In medias res — minden felvezetés és az el6zmények
ismertetése nélkiil veszi kezdetét a két dlarcos és az Azato nevii férfi kemény és kiméletlen
osszecsapdsa. Nem kozonséges utcai bunyérdl van szé, ez régton nyilvinvalé, hanem
kivételes képességekkel biré harcmiivészek néznek farkasszemet egymadssal és — hogy
stilusos legyek — egytttal a halallal is. Egész mozgdsukon ldtszik ez, az titések és ragdsok
kivitelezési m6djdn, a timadds és védekezés gesztusain egyardnt. Persze mindez a nyelvi
kozvetités médjanak koszonhetd: a leirds szakszertiségébdl ugyanis az sziirhetd le, hogy
a szerzé minden val6szintség szerint kozelrdl ismeri a karate vildgdt (ezt akkor mi,
internet hijén, nem tudtuk):

A két dlarcos a sévény mogiil [épett ki. Azato megtorpant, majd lasst
1éptekkel tovibbsétdlt a kapu felé. Az dlarcosok puhdn és magabiztosan
mozogtak. Egyik eldllta az utat, a mdsik kissé tdvolabbrél Azato hdta mogé
keriilt. A limpa ald érve mindhdrman megmerevedtek egy pillanatra,
s kezdetét vette a fenyegetd, néma ritudlé. [...] Azato kivédett két titést,
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és korivraugassal vélaszolt. Arca eltorzult, amikor sipcsontja az ellenfél
konyokét taldlta (...) Tenyérrel védett, és most az § ellentdmaddsa taldlt.
A biitykos 6kol iszonyatos erdvel vagodott a borddk kozé [...] Azato ismét
haritott, és Gjra fuggdleges okoliitéssel valaszolt. Kemény alkaros védés
téritette el kezét, és rogton érkezett a hdts-6kolcsapds. Azato félrekapta
fejét, kifordult, és rugott. Forditott kérivriagds sarokkal a vesére. [...]
a labak, oklok, testek, konyokok, térdek, acéll edzett ujjhegyek valahol
félaton taldlkoztak. Aztdn visszapattantak: az dlarcos mély kiizd8alldsba,

oklét titésre emelve, Azato pedig lassan, puhdn dsszerogyva.?

Feszes, akciédus kezdés, célratartd, 6konomikus stilizdcié, majd a jelenetet lezdrd vérat-
lan fordulat. Ha nem a borité hdtlapjdn irottak ismeretében kezdtiink bele az olvasdsba
(ami sajnos kevéssé valdszin(i), csak a verekedés végén deriil ki a szimunkra, hogy egy
film, mégpedig egy harcmiivészfilm frissen felvett jelenetébe cseppentiink bele. Tehdt
nem olvasdk, hanem nézék — egy regénybe dgyazott karatefilm nézdi — voltunk eddig,
csak éppen nem tudtunk réla. ,Ennyi!” — hangzik el az operatér szdjabdl a befejezést
jelzd instrukei6. Majd rogtén utdna jon a fordulatszert tragikus felismerés: mégis egy
valés, nem pedig megjdtszott, elére begyakorolt kiizdelemnek voltunk a tandi, mert
a mozdulatlanul fekvé Azatét hidba szélongatjak a stdb tagjai; meghalt: ,Aztdn a hdtdra
forditottdk a testet, ldttdk az eltorzult arcot, a betort gégét, és hivedk a rendSrséget.”

Nem kell tehdt sokat vdrni a gyilkossdgra, hirom oldal utdn mdr adott a krimik
kotelezd szerepldinek konstelldcidja: az er8szakos haldl dldozata, az ismeretlen tettes és
az annak nyomdba eredd — jelen esetben — profi detektivek. Merthogy mindjért hirom is
van beldliik, rdjuk azonban még egy kicsit vérni kell, 8k mdr némi el8készitést kovetden
lépnek csak szinre. Az id8s, alacsony és szikir Demura, kollégdja, Enoeda, mindketten
a kertileti kapitdnysdgrdl, és a gyilkossdgi csoport fiatal, ambicidzus nyomozdja, Cujama.

De ez az expozici6 a blintény dbrdzoldsdn tdl a torténet egészére nézve is kulesfon-
tossdgu jelenségre irdnyitja rd a figyelmet: a valdsdg és fikci kozti hatdrok elbizonyta-
lanodésara, kozelebbrdl pedig a valdsdgszer( film és a filmszer( valdsdg kiazmusszer(i
egymdsba jétszdsdra. Ami egy fokkal még dsszetettebbé valik akkor, amikor a kovetkezd
fejezetben kideriil, hogy egyrészt Azato ebben a filmben egy szinészt jdtszott, ,aki
folveszi a harcot egy kabitészercsempész-banddval”,* mésrészt pedig, hogy — miként
az sejthetd — tdmadéi csak eljdtszottik vagy inkdbb megjdtszottdk a filmbéli dlarcosok
szerepét (a valddi szinészeket eszméletlentil, megbilincselve és felpeckelt szdjjal taldljak
meg a rendérok a bokrok mégott).

>T. O. Teas, Old meg puszta kézzel, Budapest, Magvetd, 1986, 5-7.
3Uo., 7.
4 Uo., 18.
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A val6sdg és a filmes, illetve filmszer(i fikcié kozotti interferencia végightizodik a regé-
nyen, s nemcsak a tragikus kimenetel( filmforgatds tigyében érintettek kapcsan kertiil
el Gjra és Gjra, hanem a tobbi szerepld ldtdsmodjdt és dbrazoldsmddjdt is meghatd-
rozza. A leginkdbb Cujama nyomozéét, aki folyamatosan hangot ad (dltaldban ginyos
vagy indulatos ténust szabad fiiggd beszéd formdjdban) sajdt kultirdjdnak éreék- és
szokdsrendje irdnti fenntartdsainak és elégedetlenségének. A férfi az egyéves amerikai
osztondij utdn valamelyest mér elidegenedett a japdn életforma és gondolkoddsmod
szdmos elemétdl, beleértve a renddrségi munkdt szabdlyozé eldirdsokat és a hallgatélagos
udvariassigi gesztusokat is, melyek koziil sok mindent felesleges nytignek, hdtraltaté
koriilménynek érez. Nem tud maradéktalanul feloldédni a rdosztott szerepekben,
kénytelen ugyan jdtszani 8ket, de kozben kiviilrél is ldtja 6nmagd, s szeretne szabadulni
a szlikds keretekbdl: ,,Cujama ott Amerikdban jott rd, hogy naluk szegény elnyomott
anyja a hdz ura. Szinhdz ez az egész, ahol neki is el kell jdtszania a szerepér.” ,Olyan
vagyok, mint aki japdn hivatalnokot jdtszik egy amerikai filmvigjdtékban. De azért
mosolyra rntotta az arcit, és hajlongva kozeledett. Erezte, hogy tiljdtssza a szerepét.”
(Mindkét kiemelés: B. K.) Gyakran viszonyitja magdt amerikai bilintigyi filmekbél
ellesett szerepl6khoz (,Ha csak egyszer a keresztnevén szélithatnd a Féndk urat, mint
a lezser, rdgégumis, whiskyt vedeld detektivek haverkodé féfeliigyelSiket azokban
a nyavalyds amerikai krimikben.”” [Kiemelés: B. K.]), vagy ldtja magdt ezek tipikus
jeleneteiben: ,Megérkeznek sziréndzva, csikorgé gumikkal, a kordon tisztelettel szét-
vélik el6teiik, és 8k hatdrozottan, mint akik tudjdk, mit akarnak, a holttest koriil
szorgoskodd kis csoporthoz 1épnek. Egész eddigi renddrpdlydja alatt boldog lett volna,
ha egy ilyen mozijelenetben szerepelhet. Most nem volt az.”® (Kiemelés: B. K.) Es uj,
vératlan helyzetekben is a krimifilmekbdl merit inspirdciét: ,,Cujama bemutatkozott.
Es megprobdlt egykedvii, magas rangii zsarunak ldtszani, akinél mindennapos, hogy
olyan maffiéz6 kinézet(i amerikait hallgat ki, akire hirom gorilla vigydz.” (Kiemelés: B.
K.) Ezt a kulttrakritikai atticiddel dtitatott, vagyképekben megtestesiild szerepjatékdc
olykor a narrdtor is ironikusan reflekedlja: ,Intett, nehogy elinduljon a kocsi, miel8tt
odaér, és futni kezdett. Néhdny 1épés utdn rdjott, hogy méltésigteljesebben kellene
megérkeznie. Lassitott, de ekkor az villant az eszébe, mit gondolnak réla, hogy ilyenkor
sétdl. A fenébe — gondolta. — Most az egyszer én vezetem a nyomozdst, és teszek

> Uo., 57.

¢ Uo., 8.

7 U.

8 Uo., 136.

? Uo., 95-96.
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a méltésigra. — Es kisportoltan, viddman futdsnak eredt, egy amerikai magdindetektiv
sem csindlta volna kiilonben.”'* (Kiemelés: B. K.)

Demura, az tigybe bekapcsolédé mdsik nyomozd, aki a regény valédi fészerep-
16jévé vilik, s a szerz6 tovibbi hdrom regényében tér majd vissza,' homlokegyenest
az ellentéte az izgdga, kritikus indulatoktdl fitott Cujamdnak. Hatvanas éveiben
jaro, tapasztalt nyomozd, 6ltdzéke és viselkedése egyardnt arrdl drulkodik, hogy
a hagyomdnyok és szokdsok maradéktalan tisztel8je. Miel6tt elsd, fesziiltségektdl
sem mentes taldlkozdsukra sor keriilne, mi, olvasék, mdr kapunk réla egy el8zetes,
vazlatos portrét, ezért elényben vagyunk a gyilkossdgi csoport nyomozéjéval szemben,
aki csak a ldtszat alapjan itél. O csak egy kopott civilruhds rendére lat,'? akit ,,nyugdjj
eléte 4ll6 kegydijas fullajtdr”-nak' néz, s a vele szemben tanusitott k6z6mbosség
és a lekezel8 hang hallatdn'® ,vékony, aszott kis majom”-nak bélyegez magdban,
gtnyolédva rosszul szabott 6ltonyén és félrecstszott nyakkenddjén."

Ekkor még nem tudja, hogy e szdimdra nevetséges és szemtelen kisoreg ,,minden
évben magdtél a rendérféndk aredl kap tidvozls lapot”,'® s hogy a merengd tekintet
és a torékenynek ldtszé kiilsé mogott micsoda fizikai és lelki kondicié rejtézik: ,a
multkor is egyediil hozott be hdrom késes suhancot. [...] Valaki egyszer tangja volt,
hogy néhdny évvel ezeldtt tiz emeletet szaladt f61 a lépcsén, amikor nem volt tiirelme
megvarni a liftet, és még csak nem is lihegett utdna. Valaki egyszer taldlkozott vele
a szomszéd fiirdében, és azt mesélte, hogy az 6reg teste csupa izom. Valaki egyszer
kdvézds kdzben leverte a csészét, és Demura, aki onnan egy méterre iilt, elkapta a por-
celdnt néhdny centivel a fold el6tt.”'” A figura ilyen szemponti bedllitdsinak, tehdt
a megtévesztd ldtszatra récdfold képességek kivételességének megvan a hagyomdnya
a biliniigyi torténetek és filmek vildgdban. Hogy csak a szémomra legnyilvdnvalébb
alakpdrhuzamra utaljak: Demura 16ty6g6, gy(irott 6ltonyében'® és féltve Srzote régi-
médi Austinjidban nem nehéz felismerni Columbo hadnagy gy(irott ballonkabdtjdc

10 Uo., 22.

"T. O. Teas, A kard élén, Debrecen, Szerz8i magénkiadds, 1988; U6, A thai liny, Debrecen, Magdnkiadds,
1990; U8, A Nap Szamurdjai, Debrecen, LAP-ICS Kényvkiadd, 1996.

2 Uo., 14.

13 Uo., 15.

' Minket riasztottak telefonon. Kijéttiink, mert ez a dolgunk. De maga hogyan keriilt ide fiacskdm?”
(Uo.) — veti oda neki Demura provokativ éllel, amikor Cujama megprébalja dtvenni az tigyet és kivonni
beléle a keriileti 8rszoba két nyomozéjit.

5 Uo.

1 Uo., 11.

7 Uo., 11-12.

18 Demura sajdt oltozékére gondolt, s magdban elmosolyodott. Még ez a rendes 6ltony is, ami pedig a pré-
bababdn remekiil festett, Ggy 4ll rajta, mintha mosds helyett egy tehénnel rigattdk volna meg, és a vasalé-
gépet egy arra jér6 tGthenger pétolta volna.” Ub., 37.
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és patindsan {itdtt-kopott Peugeot kabridjdt. Sajétos vezetési stilusa,'” a kikérdezések
udvariassdga és az adatok rogzitéséhez haszndlt olesé jegyzetfiizetek® pedig tovdbb
erdsitik kettejiik hasonldsdgit.

Amig nem ldtja 6t verekedni, Cujamidt egyéltalin nem hatja meg az a tény, hogy
féndke Demurdt harcmivészeti szakért6ként vonja be a nyomozdsba: ,,tolakod, kelle-
metlen frdter, aki isten tudja hogyan lehet szakérté barmilyen sportban is.”*! Az ellen-
szenv nem csak a személynek sz6l. A tizéves kora 6ta edz6 Demurdval szemben, aki
szdmdra a karate 8si harcmivészet és életfilozofia is egyben, Cujama ,,volt az a japdn,
aki sohasem (z6tt semmilyen kiizdésportot. Egyetemista kordban baseballozott, és
amikor Gsztondijjal az Allamokban jart, az ottaniak alig akartdk elhinni, hogy Japdnban
ez a legnépszer(ibb sport, megel6zve a dzsidét, a karatét és a vivdst.”*

A Demura—Cujama pdros a kontrasztos karakterrajz klasszikus példdja. A regény
kettejitk egymdshoz csiszoléddsit mutatja be, azt, ahogyan a gtinyos, lenéz$ attitiid
a fiatal nyomoz6 részérdl fokozatosan elfogaddssd, elismeréssé, majd 8szinte tiszteletté
valtozik 4t a kozos nyomozds végére,”> Demura pedig a bosszanté szinészi alltirok mogote
megldtja a mésikban a tehetséget.?

Harméjuk koziil Enoeda a legkevésbé kiilonleges és a legkevésbé rokonszenves figura.
Kezdettdl fogva sajatjaként kezeli az tigyet, amire fontos kitorési lehetdségként tekint.
Ezért reagdl ingeriilten Demura felajdnldsdra, aki a haldlos tités hallatdn dont tgy, hogy
elkiséri 6t a tetthelyre. ,Magdnak négy éve van a nyugdijig, magdnak mdr mindegy,
de nekem még tizendt van hétra, és nem akarok ezen a vacak érszobdn megrohadni.””
Miutdn Demura is belefolyik az tigybe, megprébalja 6t a hita mogott befeketiteni. Félig
titokban magdnnyomozdsba kezd, s az eredményeket 6nként (de nem minden hitsé
szdndék nélkiil) osztja meg Cujamdval. Nyomozoi kvalitdsait illetSen azt olvassuk réla,
hogy ,,nem volt kiilondsebb rendértehetség, de elég régen dolgozott ahhoz, hogy 4titassa
a rutin. Husz év gyakorlattal az ember gondolkodds nélkiil tudja, mit kell tennie. [...]
Konkrét dolgoknak utdnanézni, talpalni, kérdezni, csondesen, udvariasan, faradhatatlanul,

1% Mindenki csoddlkozott, hogy milyen rosszul vezet. Egy nyolcadik danos mester, aki mésodpercek tortré-
sze alatt tud donteni, akinek a reflexei dtlagon feliiliek, aki megtanulta, hogyan kell egyszerre t&bb irdnyba
figyelni! Igen, mindezek ellenére Demura rosszul vezetett, és ezt tudta is magdrdl. De az autéja legaldbb
j6 volt. Igazi Austin, szép, régi angol kocsi.” Ub., 157.

? Demura formélisan meghajolt, majd olcsé jegyzetfiizetet és rekldmgolydstollat vett eld.” Ua., 16.
»Enoeda tudta, hogy kollégdjanak fél iréasztala ilyen telejegyzetelt fiizetekkel van megtomve.” Uo.,17.

2 Uo., 30.

2 Uo., 73.

» Az ajté elétt bucstiztak el. Cujama mélyen, szertartdsosan és 8szinte tisztelettel hajolt meg. Taldn csak
egy kicsit rontotta el a hatdst, hogy Demura ezittal melegen kezet nyujtott.” Ub., 220.

2 Demura mély érdekl8déssel figyelte, amint a fiatalemberrél egy pillanat alatt elt@inik mindenféle szi-
nészkedés, magamutogatds, s csak kivdncsisag, fesziilt figyelem marad az intelligens arcon. Lehet, hogy
nem csak az apja nevét, pénzét, befolydsit 6rokélte a fitl, hanem a tehetségée is?” Ub., 70.

% Uo., 14.
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ez az 8 vildga, ezt tessék utdna csindlnil”* Mégis 6 lesz az, akinek el8szor sikeriil a gyilkos
kozelébe jutnia, ami viszont végzetesnek bizonyul a szdmdra.

A szerz§ tehdt hdrom elég kiilonbozd jellem(i és munkamdédszerli nyomozét s
ezéltal hirom 6n4llé cselekményszdlat indit titnak, amelyek aztin csakhamar keresztezik
egymdst. A kiilonbozé katf6kbdl szerzett informdécidk mar a nyomozds elsd szakaszdban
egytittmiikddésre kényszeritik az egymdssal versengd szereplSket. Azt taldn tdlzds
volna éllitani, hogy a rendérségregény (police procedural) korai magyar darabjdval
van dolgunk, annyiban azonban mégis ezt a miifaji mintdzatot koveti a szdveg, hogy
a tényleges, hivatalos rendérségi munkdba enged betekintést, s a Nagy Detektiv kivé-
teles egyéni szellemi teljesitménye helyett a kooperativ csoportmunkdt mutatja fel
hatékonynak. A sajdt szakéllira nyomoz6 Enoeda haldla is ezt bizonyitja. Tovdbbi
hasonlésdga a regénynek az emlitett almifajjal az, hogy a nyomozék magénéletée is
fel-felvillantja néhdny jelenetben.

A torténetben egyformdn szerepet kap a dedukei6 és az akeié is. Mindhdrom nyo-
moz6 adatokat gytjt kozvetlen (kihallgatdsok) vagy kozvetett médon (dokumentumok
olvasdsa), amelyekbdl aztdn kovetkeztetéseket vonnak le, mindekdzben viszont valds
életveszélynek vannak kitéve. Ennek koszonhetjitk a regény emlékezetes verekedési
jeleneteit. A tettes leleplezése és letartéztatdsa viszont mdr a haremivészfilmek bevett
zarépaneljét koveti (az 4tél6 én itt bizonydra elismeren bélogatott) — Demura hivja
ki a gyilkos karatemestert egy mindent eldéntd kiizdelemre: ,Ha te gydzol, elfelejtjitk
aneved is. Ha én gy6zok, beismerd vallomést teszel. Ha pedig nem vallalod a harcot, ami
meglepne, dtadom a gyilkossdgi csoportnak az tigyet. Majd 6k keresnek bizonyitékot.”*

Az igazsighoz hozzdtartozik, hogy a regényben szerepel még egy negyedik nyo-
moz§ is: maga Johnny Azato, aki utolsé filmjében azt vette a fejébe, hogy leleplez egy
valédi blinszovetkezetet. A kizdrélag dltala frott, menet kdzben késziil8 forgatékonyvet
sajit nyomozdsdnak eredményeire alapozta, s alig dlcdzott médon szdtte bele a film
cselekményébe az érintett helyszineket és személyeket. S ez okozta a vesztét. ,,Azato
a kalandfilmesek sablonjai szerint nyomozott. De miért tartand be az élet ezeket a sab-
lonokat™ — morfondiroz magdban Cujama a megvildgosodds elétti pillanatokban,
azutdn, hogy a torzéban maradt forgatokonyv Gtmutatdsait kovetve végigjdrta a szinész
ynyomvonaldt’. A nyomozdt jitszé szinész, aki valdban is nyomozott, s egy 6t kovetd
valédi nyomozd, aki gyakran képzeli magdt szinésznek — Gjabb példdja ez a torténetet
dtszovd, ironikus hatdsu titkroz6déseknek és keresztezddéseknek fikcié és valdsdg kozott.

26 Up., 84.
27 Uo., 200-201.
2 U., 204.
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‘ Karatekdd

A 3. fejezetben a rend8rok és a stdb néhdny tagja megnézik a vetitGteremben a gyilkos-
sagot rogzitd filmfelvételt. A szerzd igy Gjrajdtssza, azaz siiritett formdban, 6nidézetekkel
és kisebb stilisztikai dtalakitdsokkal Gjrameséli a nyitdjelenetet. Mégpedig tgy, hogy
ebbe a szintén in medias res indulé és tovibbra is szakszer leirdsba mar belekomponélja
Cujama és Demura nézdépontjdt és eltérd érzelmi reakciéit is. Az eldbbi a felvétel
létedn elborzad: , hdnyingere lett az izgalomtdl. Valédi ember valddi haldla volt a filmen,
és a fiatal rendér most dobbent rd, hogy neki ennek a szornytiségnek a kiagyaléit kell
elfogni, és nem egy elvont jatékban megtaldlni az X-et.”” (Kiemelés: B. K.) Az ut6bbi
viszont a haldlos fenyegetéssel tisztdban lev karateszinész és a gyilkos mozgdsdt figyeli
els6sorban, s ebbdl von le fontos, a nyomozdst el6re vivé kovetkeztetéseket. ,,Demura
szomorian nézte a jelenetet. Ldtta a félelmet Azato arcdn, az elhatdrozist, hogy legydzi
onmagdt, ahogy nyilvin megtette mdr nemegyszer. Ldtta, hogy a szinész most nem
szép tritkkre, litvanyos fogdsra késziil, hanem a tévolsdgot becsli, a tempét keresi, vérja
a pillanatot, amikor egy hatalmas harci kidlltdssal az ellenségre vetheti magit, hogy
felmorzsolja és megsemmisitse.”®” (Kiemelés: B. K.) Kordbbi megjegyzéseibdl tudjuk,
hogy Demura nem volt nagy véleménnyel az dldozatrdl, sajt bevalldsa szerint nem is
hallott réla kordbban (,Karateszinész? Micsoda gyerekes dolog...”"). Most azonban
véltozni ldtszik az attitGdje: ,,amikor ldtta, hogyan szdnja el magdt Azato az utolsé
oOsszecsapdsra, dsszeszorult a szive. Lehet, hogy tévedett?” (Kiemelés: B. K.) Ugy véli,
ha Azato a gyilkos szdndékkal nem is volt tisztdban, azt tudnia kellett, hogy ,meg
akarjdk verni, meg akarjdk aldzni”, és hogy ,,nem az & két kaszkadére fordult ellene”.
Demura tehdt éles szemmel veszi észre az dtmenetet filmes fikciébdl valds akcidba,
és a tdmado stilusdt is magabiztosan azonositja be: ,Hagyomdnyos okinavai karatét
csindl, suri 4gbél. Es... nagyon j6.”* Olyan valakit kell tehdt keresniiik, vonja le bel6le
a kovetkeztetést, akinek a karate nem sport, hanem fegyver:

» Uo., 59. Ez egészen sajdtos értelmet kolcsonoz David Bordwell azon megfigyelésének, hogy a kdzonséget
felvillanyozé hongkongi akciéfilmekben a nyakt6rd és felettébb kockdzatos kaszkadérmutatvdnyoknak
koszonhetben ,a kamera valdsdgos veszélyt filmez”. David BORDWELL, Mozgds és érzelemkifejezés: Az ak-
cidfilm miivészete, ford. TOTH Andrea, Pérya Tamds = A hongkongi film. Vilogatott tanulmdnyok: Torténetek,
miifajok, szerzdk, szerk. Podrya Tamds, STGHR Lordnt, Budapest, CHarmattan, 2022, 85-125, 100.

T O. Teas, Old meg puszta kézzel, 59.

31 Ub., 13.

2 Uo., 61.

3 Uo.

3 Uo., 62.
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Mindenki azt taldlja meg a karatéban, amit keres. Azato meg a bardtja
megélhetést taldlt. Van, aki testedzést, van, aki onvédelmet, van, aki
sportot.

- Esa gyilkos?

- Fegyvert.

A karate szerepe a regényben kozponti jelentdséggel bir, ennek dtfogé bemutatdsa
6nallé tanulményt igényelne, s a harcmivészetek vildgaban és annak szakirodalmaban
valé kell§ szint( jértassdgot feltételezne. A magam részérdl csupdn arra véllalkozhatok,
hogy utalok a jelenség komplexitdsira, majd ennek hdtterében egy nyiltabb filmes és
egy burkoltabb referencidlis utaldshalé alkotéelemeire vildgitok ré.

A karate mibenlétérdl, kulturdlis és filozdfiai bedgyazottsagardl, a stilusok és iskoldk
sokszinliségérél, az &si harcmivészetként felfogott és a sportként izote karate kozti
ellentétes felfogdsokrdl éppugy szé esik, mint a nyugati recepcié egyoldaltsigdrdl,
a populdris kultira, mindenekel6tt a kosztiimos vagy modern kdrnyezetben jdtszodé
filmek karateképének leegyszerisitéseirdl és torzitdsairdl. ,Egész Azsia tele van helyi
harcmivészetekkel, amit az idegenek mind karaténak neveznek.”*® Cujama karatekdny-
vekbdl prébdlja pétolni hidnyzé tuddsit, Demura vegyes szinvonald karatetjsdgokat
bongészik. Lithatunk karateedzést, a kiizdelmet megel8z6 meditdciét, konyhdban
végzett formagyakorlatokat, rogtonzott utcai verekedést és haldlos kimeneteld vagy
sulyos sériilésekkel jaré kiizdelmeket is. A révid terjedelem ellenére az olvasé elég sok
mindent megtudhat errél a viligszerte népszer(i japan harcmiivészetrél, s mindezt nem
szdjbardgdsan kapja meg. A kulttirakdzvetités és a haremivészet népszer(isitése® ugyanis
természetes modon integralddik a biiniigyi sziizsébe. Hiszen mind a hdrom alapvetd
szerepkor érintett ebben: az dldozat (Johnny Azato), a nyomozé (Demura) és a gyilkos
egyardnt karatemester. A cselekményt rdaddsul a szerepcserék dinamikdja jellemzi:
az dldozat kordbban nyomozott (elészor filmben, majd a valésigban is), a gyilkos
késébb dldozattd vilik, a nyomozé pedig (majdnem) gyilkossa.

Johnny Azato karaktere, életrajza és filmes karrierje tobb tekintetben is Bruce
Lee élettorténetét és filmjeinek vildgdc idézi meg. A valds és kivételes harcmiivészi
képességekre alapozott szinészi jatékuknak koszonhetéen mar életiikben legendavd valé
hirességekrél van szd. Azato posztere, ,amin a szinész félmezteleniil, hatalmas riagdssal

3 Uo., 64.

3 Uo., 90.

% Fontos is utalni azokra a népszer(isité konyvekre, amelyeket a szerzé sajit neve alatt irt, illetve tdrsz-
szerzdjiik volt: TOT1sz Andrds, Guryas Péter, Koncz Jdnos, Karate, Budapest, Sportpropaganda Villalat,
1980; Totisz Andras, GULYAs Péter, Karate, a legenddk sportja, Budapest, Sportpropaganda Villalat, 1983;
Totisz Andrds, Jddegyiirii-lépéses mandarin-kacsa rigds, Budapest, Méra, 1984; Tot1sz Andrds, Sas Istvan,
Karate-foldin, Budapest, Sportpropaganda Vdllalat, 1986.
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szeli a levegdt”,® egyértelmiien Bruce Lee filmes ikonnd vélé figurdjdt idézi meg.”
Mindketten megszéllottjai nemcsak az dltaluk mivelt harcmiivészetnek,* hanem a fil-
mes munkdnak is. Precizen, a legaprébb részletekig kidolgozott és ldtvdnyos koreografia
jellemzi filmjeiket. Azato felesége is amerikai, és szintén Linddnak hivjék, mint Bruce
Lee-ét (Linda Emery). Utolsé filmjét, a Haldlos jdtszmdt (Game of Death) Bruce Lee
korai haldla miatt nem fejezhette be, de helyettesitd szinésszel és a kordbban felvett jele-
netek felhaszndldsdval 6t évvel késébb (1978) azt mégis elkészitették, és bemutatdsra is
keriilt. A regénybéli filmstidié szintén gy dont, hogy Azato haldla ellenére is leforgatja
a filmet, amihez szerz8dtet is egy mdsik karateszinészt.*! A hasonlésdgot a filmcimek
dthalldsai is erdsitik: Azato elsd filmje, amivel befutott, az Urolsé kol, a tragikusan
félbe maradt utolsé pedig a Fehér Sdrkdny cimet viseli.** Ezentdl a regény bizonyos
cselekményelemei egyes Lee-filmek sztorijdra is rdjitszanak. A Haldlos jdtszmdban Lee
a mafha 4ltal zaklatott szinészt (1) alakit, akinek azzal sikeriil félrevezetnie rosszakaréit
s ezdltal helyzeti elényhoz jutnia, hogy késziild filmjének forgatdsa kozben eljdtssza
sajat haldlat! A Sdrkdny dtjaban (The Way of the Dragon, 1972) a mathaféndk pénzért
bérel fel egy erre kaphaté karatemestert (Chuck Norris), hogy puszta kezes kiizdelem-
ben — megaldzé médon — 6lje meg Tang Lungot (Bruce Lee), akit addig nem sikeriilt
sem megfélemlitenie, sem megveretnie. Ugyanez torténik a regényben is, csak éppen
itt a j6 oldalon 4ll6 hés alulmarad. Es persze arrdl sem szabad megfeledkezni, hogy
a lenyligozd fizikumu és a legySzhetetlenség nimbuszéval dvezett Bruce Lee 32 éves
kordban bekdvetkezett vératlan haldla sokdig rejtélyt jelentett a szakemberek szdmdra is,*
ami a legkiilonfélébb osszeeskiivés-elméleteken alapulé magyardzatok elburjénzaséhoz
jarult hozzd. Ezek egyike volt az, hogy a szinészt a kinai alvildg olette meg.

Oszintén szélva nem emlékszem, hogy mindez annak idején, az elsd olvasis alkal-

méval mennyire vdlt nyilvinvalévd szimomra/szimunkra. Csak feltételezem, hogy

BT, O. Teas, Old meg puszta kézzel, 15.

% Ehhez hasonlé poszter a kamaszkori 4tél6 én faldn is ott diszelgett.

“ A témdban kevésbé jaratosok kedvéért jegyezzitk meg: Bruce Lee nem a karate, hanem a Kung Fu mestere
volt, annak is egyik 4gab¢l, a Wing Chunbdl kiindulva s azt mds stilusok elemeivel 8tvdzve (boksz, Ju-
Jitsu, vivds) dolgozta ki sajit harcmiivészeti stilusdt, a Jeet Kune Dét.

1 Az Gj karateszinész — Azatéétél merdben eliité — harcstilusinak vicces akrobatikdja Jackie Chanre s filmje-
inek ldtvdnyos, mutatvdnyjellegl, ugyanakkor komikus elemekkel is megttizdelt koreogréfidjira emlékez-
tetheti az olvasét. A magdt dnironikusan csak , karatebohdc”-nak tituldlé Takasi a héstipus kimeriilésével
indokolja, hogy 6 kapta meg Azato szerepét: ,A kézdnség megunta a harcos karatést, mint ahogy Johnny
el6tt az izomembert. Most jon egy bohéc, és egy ideig tartja magit, aztdn majd ki tudja, mi kell fliszernek.”
T. O. Teas, Old meg puszta kézzel, 164.

2 Az elébbi Bruce Lee mdsodik hongkongi filmjének, a 7ombolé dkéinek (Fist of Fury, 1972), az utébbi
pedig utolsé befejezett filmjének, A sdrkdny kozbelépnek (Enter the Dragon, 1973) a cimére rimel.

A Kelet-dzsiai (sic!) kiizd6mivészetek mindmdig legnevesebb alakjinak haldldt krimit sejtetd misztiku-
mok 6vezik” — olvashatd A kung fu kirdlya cimli, kordbban mdr hivatkozott magyar népszerisité életrajzi
konyv hétoldaldn.
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igen, az akkori, dltalinosnak mondhat6 Bruce Lee irdnti rajongds kozepette minden
valdszintiség szerint felfigyeltiink ezekre az egyébként elég szembetting pdrhuzamokra.

A fentiektdl egy fokkal rejtettebb pdrhuzamok is végightizédnak azonban a szove-
gen, ami csak most, a harmadik olvasds alkalméval viligosodott meg eléttem (hat éve,
amikor médsodszor olvastam a konyvet, még nem fogtam gyanit). Kezd8d6tt minden
az els6 kiadds boritdjdn szerepld karatékdval: kivancsi voltam, kicsoda az illets. A kép
alapjdn — a vildghdlét segitségiil hivva — sikeriilt beazonositanom Toru Yamaguchi
kilenc danos Shotokan karatemestert. A sikeren felbuzdulva tettem még egy prébdt:
hatha a Johnny Azato név is jelent valamit ebben a kontextusban. Igy jutottam el Anko
Azato (1827-19006) okinavai karatemesterhez, aki a Shotokan irdnyzat és egyuttal
a modern karate megalapitjaként tisztelt Gicsin Funakoshi tanftémestere volt. Es aztdn
szép sorjdban szinte mindegyik szerepl8rél kideriilt, hogy névrokonsdg f{izi valamely
jelentds karatemesterhez. Enoeda nyomozé Keinosuke Enoeda (1935-2003), Kaze
renddrféndk Taisi Kase (1929-2004), Sirai karatemester, akivel Demura konzultal
a lehetséges gyanusitottakat illetden, Hiroshi Shirai (1937-2024), a filmrendezd és
operatdr, Yamamoto Katsuoh Yamamoto (1938-2017), s — egy spoileres informdci6val
zérva a sort — a gyilkos karatéka Macumura pedig Sékon Matsumura (1809-1899)
mester nevét visszhangozza.

Tétisz Andrés tehdt kovetkezetesen — feltételezem a hddolat jeleként — olyan nevekkel
ldtta el héseit, akik a karate torténetének s elsdsorban az 4ltala is képviselt és gyakorolt
Shotokan irdnyzatnak a fényld csillagai voltak. Egyrészt a régmult legendds, iskolate-
remt$ mesterei, mdsrészt a konyv megjelenése idején élk, akikkel a Shotokan Karate
International magyarorszdgi szervezetének megalapitdsiban részt vevd szerzd val6szintileg
személyes kapcsolatban is 4llt.*

Erdekes, hogy egyediil a késébb sorozathdssé valé Demura neve kapcsolédik egy
mésik irdnyzat, a Shito Ryu és a kobudo (fegyverekkel vivott okinavai harcmiivészet)
neves képvisel6jéhez, Fumio Demurahoz (1938-2023), aki nemcsak mesterként, hanem

“ Egy interjtiban azt nyilatkozta: ,,Karatét tanftottam hosszt éveken 4t. En hoztam létre a Shotokan Karate
International magyarorszdgi szervezetét, és én hivtam meg el8szor hazdnkba a szervezet legendds vezetd
mesterét, Hirokazu Kanazawdt.” Az idézet pontos helyét az online forrds sajnos nem kozli: Meghalt Totisz
Andprds csikung mester, http://fightermagazin hu/meghalt-totisz-andras-csikung-mester/ (2013. 06. 09.)
[Utolsé hozzaférés: 2023. 06. 01.] (A webhely 2025. mdjus 2-4n mdr nem volt elérhetd. A szerk.) Téth
Miklés sensei igy emlékszik vissza a szervezetalapitésra: ,,Az 1987-es év végén néhdny lelkes karatés kiutat
és hossza tdvu fejlddési lehetdséget keresett az akkori rendezetlen magyarorszdgi karatés dllapotokbél.
Kiilonbz8, eredményes targyaldsok utdn megalapitottdk (az akkori lehet8ségeknek megfelelden elsd
korben sportegyesiiletként) a Shotokan Karate-do International magyarorszdgi szervezetét 5 egyesiilettel.
Az alapiték: Fridrich Gyorgy, Kozma Erzsébet, Nddas Kornél, Téth Miklds, Tétisz Andrds, Zsolt Péter, va-
lamint a sajté részérél Sas Istvan voltak. A szervezet elndkének Nddas Kornélt valasztottdk.” Tote Miklés,
A kezdetektd] napjainkig, http://www.skih.hu/index.php?option=com_content&view=article&id=16&I-
temid=5 [Letoltés: 2025. méjus 2.]
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karateszinészként és kaszkaddrként valt vildghirtivé. O volt tobbek kzdtt A karate kolyok
(The Karate Kid, 1984) Mijagi mesterét alakité szinész (Pat Morita) dublérje, s maga
Bruce Lee is vett t8le nunchakudrékat. Litok abban némi irdnidt a szerz§ részérél, hogy
épp azt a szerepldjét ajandékozta meg ezzel a névvel, akinek — miként azt mar emlitet-
tem — lestijtd véleménye volt a harcmiivészet szérakoztatbipari kidrusitdsarél.” Demura
egyébkénta Shotokan azon dgéhoz tartozott (sotdkai), amely ellenezte a sportversenyszeri
karatekiizdelmet: ,Egy ideig, amig az id6s Egami mester élt, a sotdkai dodzsét ldtogatta.
Itt ugyanazokat az elveket vallottdk: a karate nem versenyre val, mert a verseny veszélyes,
és kioli a tanulékbl a tiszteletet. Az ember nem azért épiti 6l a tuddsdt, hogy bédrhol,
bérkinek mutogassa.”* Az eddig elmondottak utdn nem lesz meglepd, ha elirulom, hogy
az emlitett mester valés személy volt: Shigeru Egami (1912-1981).

Hozzéteszem, az iréi névadds ,karatés kédoltsdga” a nyolcvanas évek kdzepén,
a vildghdlé kindlta széveges és képi archivumok hijén aligha valhatott dltaldnosan
ismertté. Csak azoknak tlinhetett f6l, akik karatetorténeti ismeretekkel rendelkeztek,
vagy maguk is a karate gyakorléi voltak valamilyen emeltebb szinten. Mint ahogy azt is
csak a karatéban jdrtas olvasék tudtak-tudjak igazdn értékelni, amikor a gyandsitottak
korének sziikitése kapesan valédi, akkor még é16 karatemesterek nevei is felbukkannak
egy beszélgetésben (Ojama, Kanazawa).”

Filmes krimikod

Tétisz Andris viszonylag kordn felismeri a bliniigyi regények intermedidlis irdnyt kiter-
jesztésének vagy keretezésének sziikségességét vagy legaldbbis a benne rejlé figyelemfelhivéd
és hatdsfokozo potencidlt. Nevesiil azt, hogy a filmmel mint konkurens médiummal val6
versengés helyett inkabb profitdlni kell annak népszertiségébdl, mégpedig az irodalom sajt
kozegébe torténd bevondsa révén. Ez a ,bevonds” egyardnt jelent emlitést és utdnzdst is:
a regény egyiittesen mutatja fel az intermedidlis referencia két formdjinak, a tematizdci-
6nak és az imitdcidnak a jegyeit.*® Egyfel8l emlit filmeket, leir és jellemez filmjeleneteket,

% Demura szdmdra a karate harcmiivészet és életforma, és nem fér dssze sem a filmes szérakoztatds, sem
a szdvetségekbe tdmoriild versenyzés vildgaval: ,Hdnyszor érezte, hogy egy kandl vizben megfojtand azo-
kat, akik {izletet csindlnak a karate névbél, a hamis mestereket, a tisztségvisel8ket, a profi verekeddvé vélt
versenyzdket, vagy akdr Azatét is, akinek karateruhds vagy félmeztelen plakdtjaival tele volt a vdros.” T. O.
Teas, Old meg puszta kézzel, 61. Szerinte ,a versenyek, Gjsigok, filmek prostitudljdk az ési miivészetet.”
Ubo., 89.

4 U., 60.

7 Up., 108.

Tt Werner Wolf intermedialitds-elméletének fogalmait haszndlom. Mig a tematizdcié esetében csupdn
egy mésik médium, illetve egy abba tartozé konkrét mtalkotds emlitésérdl vagy rovid leirdsardl van sz,
addig az imitdcié agy referdl az idegen médiumra, hogy annak jellegzetes kifejez8rendszerét, specifikus
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hésoket és szinészeket, mikozben beavat a filmkészités és a filmforgalmazis kulisszatitkaiba,
misfel8l a filmszer(i 4brazoldsméd bizonyos jegyeit is felmutatja. Igy irdnyoz el egy
intermedidlis hangoltsdgii olvasdsmddot, melyben a megjelenés idején népszert karatefilmek
vildga afféle timogatd, élménykiemeld hattérként funkciondl(hatott).”” Ennek készonhetd,
hogy az olvasét Iépten-nyomon a déja vu érzése fogja/fogta el, ami a népszer(i panelek
jrafelismerésének élményébdl fakade.™

Azonban mint minden médiumkézi utdnzds, ez is csak bizonyos hatdrok kozott
»mikodSképes”. A regény ugyan réhagyatkozik és rd is jétszik az dzsiai harcmiivészfilmek
hatdskelt§ eszkoztdrira (s bizonyos mértékig még a filmregény eljdrdsait is hasznosit-
ja),’! ett8l még nem vdlik, nem vilhat ilmmé. Ama bizonyos ,nehézkesség”, amelyet
a kamaszkori 4tél6 én megtapasztalt, épp a médium hatdraira figyelmeztetd szignal vol,
mert rdmutatott a villimgyorsan zajlé folyamatok és a bonyolult interaktiv mozgdsfor-
mdk nyelvi-irodalmi dbrdzoldsdnak korldtaira. A leirds ugyanis, legyen bdrmennyire is
dinamikus, a filmhez képest sosem lehet elég gyors (s ezért elég litvanyos sem). Nagyjdbol
azt a sebességet képes hozni, ami egy kiizdelem vagy egy tdmadé-védekezd mozdulatsor
lassitott bemutatdsdval egyenérték(i.”> ,Nyomtatott szovegben nehéz megragadni ezt
a mozgalmassdgot, és sokkal tovdbb tart szavakba 6nteni, mint végignézni.”>® Ebben

formdlis és szerkezeti jegyeit is igyekszik megidézni, utdnozni. Vo.: Werner WoL¥, (Inter)mediality and
the Study of Literature, Comparative Literature and Culture, 2011/3, 1-9, 5.

 Erdemes ezzel kapcsolatban utalni az 1996-0os mésodik kiadds rikitéan tarka és igénytelen vizudlis
kivitelezésti boritdjéra (Debrecen, LAP-ICS Kényvkiad6). Ezen médr nem Yamaguchi mester, hanem
Jean-Claude Van Damme alakjénak szines rajza képidja ldthatd, hdttérben egy tekeredd sirkdnnyal.
Jél mutatja ez a belga karateszinész korabeli nemzetkdzi népszerliségét és a benne rejlé marketinges
potencidlt. Okkal l4tta Gigy a kiadd, hogy figurdjdval kénnyebben eladhatévd vélik a regény, mint
az eredeti boritéval. S megint csak sokat eldrul a népszerliségi index fiiggvényében (is) valtozo be-
fogaddi attitlidokrél és igényekrdl, hogy a harmadik kiadds (Budapest, Ulpius-hdz, 2012) mér nem
alapozhatott erre. Az Albatrosz-sorozat dizdjnjdra valé rdjdtszds és egy iddsebb karatéka szerepelte-
tése egyértelmvé teszi az elsd kiadds felidézésének szdndékdt. ,A t6bb mint 120.000 példdnyban
eladott bestseller 4j kiaddsa!” — olvashaté a hdtsé boriton.

> Ma, a megvaltozott kulturdlis és medidlis kdrnyezet szabta feltételek kdzote az olvasds mdr sokkal inkdbb
egyfajta nosztalgidval kisért ,retrd érzés” jegyében megy végbe. Nem vagyok viszont meggy6zédve arrdl,
hogy ez — az eltelt id8szakban lejatszédott olvaséi {zlésvaltozds kovetkeztében — azt jelentené: , T. O.
Teas most mar menthetetleniil avittnak t(inik, akdrcsak a Véres sport egy-kettd-hdrom-iksz karatefilmek.”
MikLds Agnes Kata, Merre szdllnak a stukkerok? Helikon, 2020/12, 2-3, 3. Es azt sem érzem evidens
kiildnbségnek, hogy a ,,nosztalgia [...] megbocsdtébb a filmes produkcidkkal szemben” (u0.), mint a re-
gényekkel.

3! Azzal a megszoritdssal persze, hogy nem valamilyen népszerd, sikeres film utdlagos ,regényesitését” (nove-
lization) hajtja végre, hanem a zsdnerfilmek egy jél kériilhatdrolhaté csoportjdnak tipikus jeleneteit, bedl-
litdsait és karaktereit dbrdzolja, némi 4thalldstél sem mentesen. Aki otthon van a japdn, a hongkongi vagy
a kinai harem(ivészfilmek vildgaban, konnyen tud tdrsitani akdr konkrét filmet is a kdnyv egyes részeihez.

52 A tanulds és a gyakorlds megszokott Gitja az, hogy el8szor lassan hajtjik végre/mutatjik be a mozdulato-
kat, s csak fokozatosan novelik a tempét és az er8t. Ugyanez igaz a katdk gyakorldsdra is.

> BORDWELL, 7. 7., 103.
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a tekintetben azért sem , érheti utol” az akciéregény az akcidfilmet, mert ez utdbbi a maga
sajdtos kifejezdeszkozeivel (hangok, szinhaszndlat, vdgds, kameradllds) még rd is tud
erdsiteni a gyorsasdg és a sodré erejli mozgds keltette hatdsokra. A harcmiivészfilmekben,
kiilonésen a hongkongi és kinai produkcidkban, a szinet/akcid/sziinet ritmikdja szerint
koreografélt osszecsapdsok toltik be leginkdbb ezt a szerepet, melyek alapjdt a gyors
tdmadds és a hirtelen sziinet valtakozdsa adja: ,,A révid sziinetek az akeid egyes dllomdsait
jelzik, ahogy a zenei staccato emeli ki a hangokat. A statikus pillanatok dltal terem-
tett kontrasztnak kdszonhetden a mozdulatok rdaddsul még gyorsabbnak is tiinnek.”>*
Ezt tovébb fokozhatja a vakmerd, nemegyszer életveszélyes kaszkadérmutatvdnyok és
az akrobatikus mozgdsformdk alkalmazdsa, ami dmulatba ejtd ldtvdnyossigként ragadja
magdval e filmek nézgit. Roviden, Bordwell taldlé megfogalmazasat idézve: , Ezek a filmek
felajzanak.”

Be kell litnunk, hogy nehéz ezzel felvennie a versenyt egy irodalmi elbeszélésnek,
ahol is az olvasé nem készen kapja a fesziiltséggel teli, akciddus és hanghatdsokkal is
kisért ldtvdnyossdgot, hanem — a szovegbdl kiindulva — neki magdnak kell azt meg-
alkotnia egyéni mentalizdci6 atjdn. Az akcidk nyelvi kdzvetitettsége azonban, legyen
az bdrmennyire is eleven és dinamikus, nem képes olyan fokt kdzvetlen multiszenzoralis
hatdst el6idézni, mint egy hasonlé miifaja film.

Ezzel tulajdonképpen magvilaszoltnak is tekinthetnénk a kamaszkori olvasmai-
nyélmény okait firtat6 kérdésiinket.

De — hogy magamat idézzem — van itt még valami ms is; valami, ami kapcsolédik
ugyan az intermedidlis imitdcié el6bb targyalt kérdéskoréhez, viszont mar tdl is mutat
az Old meg puszta kézzel egyéni recepcids tapasztalatainak és a szliken vett zsinerkdz-
pontd interpretdciénak a horizontjén.

Testhezallo gyakorlatok

Annak a felismerésérdl van szo, hogy a film(szerliség) nemcsak a regény kiilsé, ldthaté
torténetvildgdba és karakterformadldsédba sziiremkedik be, hanem a szereplék belsd
vildgaba is. Ezt tapasztaljuk Demura meditdciéjinak a leirdsakor. Miel6tt erre sor
keriilne, azt olvassuk réla, hogy ,hosszt évek sordn kialakult az a képessége, hogy ha
egyediil gyakorolt is, tgy ldtta, Ggy érezte, mintha 4llna vele szemben valaki. Szdmdra
a formagyakorlat, a kata valédi kiizdelem volt.”>® (Kiemelés: B. K.) A karatemester
nyomozé azonban nemcsak a valddi, hanem az elképzelt testmozgds részeként is

> Uo., 102.
> Up., 100.
T. O. Teas, Old meg puszta kézzel, 61.
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gyakorolja a virtudlis ellenféllel valé kiizdelmet. Ez lithatjuk akkor, amikor a gyil-
kossdgot rogzitd filmfelvételek megtekintése utdn mintegy Gjrajétssza magaban Azato

haldlos végli dsszecsapdsat az dlarcossal:

Lehunyta a szemét, és Gjra ldtta az dlarcos alakot a sovény mellett, és Aza-
t6t, amint mély lovagléalldsba ereszkedik. Aztan mintha moziban viltozotr
volna a kameradllds. Azato eltlint, és mar & allt szemben az dlarcossal.
Erezte, hogy lelassul a légzése, a vildg megsziinik kiriilotte. A szolgdlatos
renddrok mosolyogva nézeék. Szunydkél az éregl” (Kiemelés: B. K.)

Majd nem sokkal kés6bb ezt megismétli, tovibbgondolva a megkezdett jelenetet:

Puhdn a sarkdra iilt, és behunyta a szemét. Fura képek villodztak elitte, s
koztiik egyre tobbszor az dlarcos alaké. Egyre kozeledett, keményen és
fenyegetéen. Demura félelmet érzett, s szinte a becsap6dé tités erejét is.
Mind élesebben ldtta, amint az 4larcos nekiront, elsodorja ellendlldsat.
Aztdn 6sszeszedte magdt, és megillitotta a képet. Az dlarcos egyre kozele-
dett, de a képzeletbeli Demura most bétran 4llt vele szemben. Egymdsnak
rontottak Gjra és Gjra. Az dsszecsapdsok egyre tobbszor értek véget az dlar-
cos vereségével. Demura egyre biztosabb és egyre tisztdbb technikdkkal
gy6zott. Mire befejezte a mediticiot, éjfél volt. [zzadt, minden izma sajgott,
Jdradt volt, mintha valéban verekedett volna, de teli volt 6nbizalommal.*®
(Kiemelés: B. K.)

A kiemelt részek mutatjdk, hogy a meditdcié részeként elképzelt kiizdelem leirdsa
a filmszer(ség jegyeit viseli magdn. Ez valahol természetes is, mondhatndnk, hiszen
Demura egy tobbszor ldtott filmjelenetet idéz fel magdban, s abba prébadl belehelyez-
kedni: mintegy ,,torli” az eredeti felvételrdl Azatét, s magit ,montirozza” a helyébe.
De pont az az érdekes, hogy a narrdtor akkor is egy filmes metafordhoz folyamodik,
amikor mdr azt irja le (2. idézet), hogy Demura a gyilkossal val6 leszdémolds lehetséges
forgat6konyveit (ide is becstszott egy metafora!) latolgatja és jdtssza le magdban: ,fura
képek villédztak el8tte”, ,,megéllitotta a képet”. Ezért tlinik Ggy, mintha a tragikusan
félbeszakadt Azato-film képzeletbeli , folytatdsdt” készitené el8, a bosszidllds jegyében.”

7 Uo., 134.

8 Ub., 150.

> Ez egyébként, miként mdr utaltam rd, megtdrténik a valésdgban is: Cujama tantja lesz annak, ahogy
a stdb az 4] szinésszel a végzetes jelenetet kezdi probdlni: ,Aztdn hirtelen meghilt benne a vér. A sévény
mogott kée dlarcos alak tlnt fel, és meglapult. Az Gton egy fiatalember kozeledett. Alacsony, kicsit
kovérkés, mosolygés arcti. Cujama tudta, hogy ez csak jdték, filmfelvétel, mégis szinte felkidltott, hogy
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A gondolatban lefolytatott kiizdelem célirdnyos, folyamatosan javulé varidcidi (,egyre
biztosabb és egyre tisztdbb technikakkal gy8z6tt”), tehdt a , képzeletbeli Demura” ismé-
telt nekirugaszkoddsai ugyanazon filmjelenet tobbszori felvételéhez hasonlitanak. Csak
éppen egyazon személy a forgatokonyvird, az operatdr, a rendezd és a szinész is. Persze
ez nem valddi és nyilvdnos film, hanem csak afféle , belsé mozi”; tegyiik hozza: nagyfoku
osszpontositdssal végzett imagindcio, és nem felszabaditéan partalan dbrandozés. Olyan
belsé mozi, amely a szerepldi tudatot dttetsz8vé véltoztat$ irodalmi reprezentdciénak
koszonhetSen nyilvdnossd vdlik, legaldbbis a torténet vildgan kiviil 4116 olvasdk szdmdra.

Az elmondottak nyomdn két érdekes kérdés is felvet8dik, amelyekbdl aztdn Gjab-
bak sarjadnak, olyanok, amelyek mdr (csak) az elbeszélé ént érdeklik, aki hajlamos
metafordkat, sokatmondé pdrhuzamokat ldeni ott is, ahol az 4tél6 én megmaradt a szé
szerinti olvasatndl: Mennyiben hasonlit e regénynek (és 4ltaliban a regényeknek) olvasoi
tudatunk vetitévdszndra projektdlt eseménysora a mozgdképhez? Az olvasottak mentalis
feldolgozdsa szintén — az idézett meditdcidra hajazé — belsd filmvetités? Az Gjraolvasis
pedig a kordbbi , felvétel” kisebb-nagyobb igazitdsokkal jaré wjrajdtszasdnak feleltethetd
meg? S még dltaldnosabb szinten fogalmazva: vajon egy elbeszéld szoveg konkretizcidja
akkor is filmszer(inek tekinthetd, akként hat, hogyha a térténetnek nincs semmi koze
a filmhez? A kérdések ondlld, részletesebb kifejtést igényl8 vilaszokat implikdlnak,
elsésorban taldn a kognitiv pszicholdgia eredményeire tdmaszkod6 narratolégia részérdl,
amivel az elbeszéld én egyelére nem tud szolgdlni.

A misik figyelemre mélté mozzanat a két idézett részletben az, hogy a beleélés olyan
mértékii az id8s nyomozé részérdl, hogy az szomatikus tiineteket produkal nala (izzadds,
lelassul6 1égzés, izomféradtsdg). Kevésbé tiinik majd hihetetlennek vagy tdlzénak
ez a jelent, ha utalunk az aktivitds pszicholdgiai hdtterére: ,A mozdulatok mentalis
elprébéldsirdl vagy reprezenticiéjarél nem csupdn azt mutattdk ki, hogy hasonlé agyi
teriileteket aktivdlnak, mint amelyeket a mozgds maga m(ikodésbe hozna, hanem azt
is, hogy a mozgdshoz kapcsolédé izomzati és mds fizioldgiai reakcidkat is kivaltanak.”®
S ugyanez igaz a mdsok 4ltal végzett mozdulatok percepcidjdra is: ,a cselekvés nézése
ugyanazokat az agyi teriileteket hozza mikodésbe, amelyek az adott mozgds kivitele-
zésében részt vesznek.”®!

Hasonlé folyamatok jétszédnak le egy harcmiivészeti akciéfilm nézéjének vagy
éppen egy karatekrimi olvaséjdnak tudatdban és testében is. Az el8bbi esetre vonat-
kozdan irja David Bordwell azt, hogy az ilyen miivekre ,kinesztetikusan reagdlunk”,
oly médon, ,,mint amikor a libunkkal dobolunk a zenére vagy a levegébe kapkodunk

4llj, ne menj tovédbb!” Ub., 110-111.

® Richard SHUSTERMAN, Testtudat és teljesitmény — szémaesztétika keleten és nyugaton, ford. BODONE
HoFECKER Zsuzsanna = R. S., A gondolkods test: Szomaesztétikai esszék, Szeged, JATEPress, 2015,
261-282, 280.

' Uo.
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egy kosarlabda meccsen. Ezek a filmek a sz6 szoros értelemében megragadnak minket,
nézdket, megfigyelhetjiik magunkon, ahogy megfesziiliink, majd elernyediink, ahogyan
az egész testiink Osszerdndul [...], arra késztetnek minket, hogy a testiink felidézze
az titéshez, forgdshoz, perdiiléshez, ugrdshoz, guruldshoz hasonlé elemi és mindenki
altal ismert mozdulatokat.”®* (Kiemelés: B. K.)

Az el6bbiekbdl kévetkezik, hogy olvasds kdzben is lehetnek hasonld tapasztalataink,
csak taldn nem annyira intenzivek, mint a filmes beleélés kovetkeztében. De ez sem
jelenthetd ki azért ilyen hatdrozottan. Sok fiigg ugyanis attdl, hogy — az elemzett
regénynél maradva — ismeretek mellett vannak-e tapasztalataink is a karatét illet8en,
amelyeket a szoveg hatdsdra az izomemlékezet® automatikusan mozgésitani tud. Mdst
és mdshogyan jelent majd a regény akkor, ha csak a karatefilmeknek, a karatérél sz416
szakkonyveknek vagy a karate gyakorldsdnak ismeretében olvassdk.

Az elbeszél8 én most sem tudja megéllni, hogy kozbevetSleg ne fogalmazzon meg
néhdny toprengésre késztetd kérdést: Vajon lehet-e igy, ilyen intenziv beleéléssel és , testi
bevetéssel” olvasni — nemcsak krimit, hanem bdrmilyen mds regényt? Tekinthet-e
a harcmiivészet részeként gyakorolt meditdcié és kata olvasdsi metafordnak, az elmélyiilt
olvasds metafordjinak? Netdn tobb is anndl? Amikor beleképzeljitk magunkat a hés
helyzetébe, vagy amikor utélagosan felidézziik magunkban az olvasott torténet, illetve
a filmre vitt regény némely epizédjit, nem valami hasonlét miveliink ahhoz, amit
Demura tett — a zajos kiilvildgrél megfeledkezve, aktivan bevonédunk egy képzeletbeli
vildgba? Egy vildgba, amit adottként érzékeltiink ugyan, de bizonyos mértékig aztdn
magunk is alakitunk?

Végezetiil hozz4 kell tenni, hogy a regény olvasdsdnak harom elképzelt esete nemesak
kiiléndllé befogaddselméleti mintapozicidként foghaté fel, hanem fejlédési sorként is,
amely a konkrét olvasé ,,nevel8désének” egymdsra kovetkezd szakaszait jeloli. Azt az utat,
amelyet megtesz a filmek nézésétl és a konyv elolvasdsdtdl kezdve a karate mulgjdnak
és jelenének megismerésén keresztiil egész a karate gyakorldsdig (miként az 4télé én
esetében is tortént), legyen bdr annak célja az 6nvédelem, a versenyzés, a spiritudlis
és testi Onfejlesztés, a nyilvdnos demonstrci6 vagy az egészségmegdrzés.® Ez viszont
mdr az 6sztdnos kinesztetikus reakcid pillanatnyi élvezetét meghaladd, tartds és perfor-
mativ jellegli, azaz szokdssd és (testi) gyakorlattd rogziild valasz. S ebben a popkultira

2 BORDWELL, i. m., 114.

© A fogalom lehetséges jelentéseirdl ldsd: Richard SHUSTERMAN, Az izomemlékezet és a mindennapi élet
szomaesztétikai patoldgidja, ford. ANTONT Rita = R. S., A gondolkods test..., 127-151.

¢ Amikor meditdlt, képes volt megfeledkezni a zajos kiilvildgrél.” T. O. Teas, Old meg puszta kézzel, 61.

 Sixt Wetzler a harcmiivészetek gyakorldsdnak ezt az 6t kozos tulajdonsdgdt, vagy ahogy 6 nevezi: 6t ,,je-
lentésdimenziéjat” sorolja fel. Sixt WETZLER, A harcmitvészet-kutatds mint Kulturwissenschafi: egy lehet-
séges elméleti keret, ford. Kanizsar Agnes = Harcmiivészet-kutatdis, szerk. KércHy Vera, KaN1zsal Agnes,
et al. — Kritikai Elmélet Online, 2018, 1-29, 12-13. http://etal.hu/wp-content/uploads/2018/08/
wetzler-a-harcmuveszet-kutatas-mint-kulturwissenschaft.pdf [Letdleés: 2025. méjus 2.]
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egyes miifajainak és alkotdsainak szomatikus alapt élvezeti formdja,* valamint test- és
identitdsformdld hatdsa érhetd tetten. Az, ahogyan egy regény vagy egy film beleszdl
az életiinkbe, az élmény tjdn behatol a testiinkbe, s mozgasra inditja a tagjainkat jra
és Gjra; kimozdit minket a fotelbdl, s megmozgat benniink valamit, mikézben fizikai
erénlétet, szellemi bedllitddést, ,esztétikus”, ugyanakkor hatékony mozgdskultirdt és
ehhez szerevesen hozzdtartozd mordlis értékrendet kezd el formdlni benniink. Ami
aztdn elvezethet e megélt tapasztalatokra és tanult osszefliggésekre reflektdlé szovegek
megirdsdhoz, olyanokéhoz, mint amilyen e mondattal zdrul$ tanulmény is.

¢ Richard Shusterman a rockzene péld4jén keresztiil céfolja azt a populdris kultdrdval szemben gyak-
ran megfogalmazddoé eléitéletet, hogy annak alkotdsai nem igényelnek aktiv befogaddst, csak passziv
fogyasztdst, ami nem jir semmiféle esztétikai eréfeszitéssel: ,A rockdalokat jellemz8en tgy lehet él-
vezni, hogy a zenére mozgunk, tdncolunk és énekeliink, gyakran olyan nagy energidkat mozgdsitva,
hogy szakad rélunk a viz, és végiil teljesen kimeriiliink.” Richard SHUSTERMAN, Pragmatista esztétika,
ford. KOLLAR J6zsef, Pozsony, Kalligram, 2003, 338. Ez az energikus mozgds pedig, folytatja nem
sokkal késdbb, ,leleplezi a hagyomdnyos esztétikai attitid passzivitdsdt, az érdek nélkiili, tdvolsdg-
tart6 szemlélédést [...] Igy a populdris mivészetek a rockhoz hasonléan az esztétika gyokeresen j
értelmezését kindljak, a szomatikus dimenzidhoz valé Gromteli visszatérést” Uo., 339. (Kiemelés: B.
K.) Ugy gondolom, hogy a keleti harcmiivészetek akcidkézponti irodalmi és filmes reprezentéciéi-
nak fent leirt recepciéja is kellképpen aldtdmasztja ezt.
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